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CONTRAT DE LOCATION. (c.u. et c.c.)
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TERME DE BAIL: _deUXmem—a— s,

La République Rwandaise, représentée par son Ministre de 1'Agriculture et de 'Elevage
donne en location pour un terme de _ deux-"‘-—“—---‘—"ﬂnnceii. a ....,M.o_n.aia.u.r....MULI.N.DAHAEI...‘Edouard,
réshdapt & RUSUMO,Préfecture. KIBUNGD . mme... - -

-
L e

qui accepte, aux Londltlonq générales de l'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications, des ordonnances n°" 42/3—--——-—-
du 16/“-[57-&-—-—.-.—.---&;-.——-—_ telles gque modifiées a ce jour et aux conditions spéciales qui suivent, un terrain

destiné a un usage COMMERCIAL, situé 4 K IBUNG Devemenen = — mwbwweadastré sous le ne - (T PP —— )

parcellaire, d'une superficie de cinqmaxnsmnnnante-szptmccntiamaamLSTavﬁlfca.} -

. La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire,
CONDITIONS SPECIALES,

* — Le prix annuel de location du terrain est fixé a la somme de treis. m j.].,l.g,,__s_i_x,__,c_e_n_ts,___f.l:ancs....m

(a,sug,_&,)-w-m-m_m_m-m_w-mmw_m_wwmvw_m_m,m_m_m_m‘mumum#m; e
payable chez le Comptable du Service des Terres a Kigali par anticipation au premier janvier sans qu'il soit besoin d'aucun avertis-
sement de la part du gouvernement.

2® — Le bail prend cours le premier. J a‘nv!ie_::_m_lgﬂﬂ_,_,s_nixan_tg_hn|-i e A -

3* — Le terrain loué devra étre-wostes cloturé sur toutes les parties de son périmétre libre de constructions,

Il ne pourra étre construit aucun hangar a front de route.

construire :
Le locataire s'engage & matmeentr=an magasin de vente de marchandises; les locaux réservés a [I'habitation et & l'usage prive

devront étre nettement distincts du magasin de vente,

Les constructions et clétures érigées epwi=evreerssur le fterrain loué devront étre conformes aux prescriptions de l'autorité com-
péteate, qui sera seule juge pour apprécier leur exécution suivant plans approuveés, conformément a l'ordonnance du 15 juin 1913;
aucune mise en oeuvre de matériaux n'est autorisée avant l'approbation des plans,

Dans les trois mois de la prise en cours du bail le locataire devra, sous peine de résiliation du contrat, aveir introduit, aupres
des autorités compétentes, la demande d'autorisation de batir,

4> — Dans les 6 mois de la prise en cours du bail, _le locataire doit, sous peine de 1ésiliation du contrat, continuer a ocauper
ou faire occuper le terrain,

Et considéré comme occupation, aux termes de l'arrété ministériel du 25 février 1943, le fait d'avoir obtenu 'autorisation de bétir,
cloture et commencé les constructions.

Est considéré comme résidence, aux termes du méme arrété, le fait davoir poursuivi les travaux de construction d'une maniére
progressive ct ininterrompue conformément aux obligations et délais qui seront fixés par l'autorisation de batir.

Le transfert éventuel du bénéfice du présent contrat ne sera pas autorisé avant la mise en valeur compléte du terrain; il ne sera
en aucun cas autorisé si le cédant est redevable de dettes envers le trésor.

5" — 1l est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie de sa parcelle, sans
autorisation préalable et écrite du gouvernement,

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du gouvernement, changer le terrain de
sa destination prévue au present contrat.

6" — L'inexécution d'une des conditions générales de I'arrdté du 25 fevrier 1943 et de ses modifications, ou d'une des conditions
spéciales reprises ci-dessus fera s'opérer doffice, aprés sommation ou lettre recommandée restée sans suite endéans la quinzaine de sa
réception, la résiliation du présent contrat.

7" — La jouissance du preneur cessera de plein droit aprés lexpiration du bail ci-dessus, sans gu'il soit besoin de significa
tion de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de Ia tacite reconduction.

Imp. Bwanda 6494
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= Résidence de Rusande o= RUANDA-URUNDI Localite: @ KIBUNGU,«

Territoire de. K pungue=
CONTRAT DE VENTE.

Ne v'l 03“ _ en date du AUG 1 J W
Faisant suite au contrat de location Y .DB8%9 axp!.ré.-

Le Goglverne_ment du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Vice-Gouvernour Géncral, Gouverneur du Ruanda-
Urundi, agissant en vertu des dispositions de 'Arrété du 25 février 1943, et de ses modifications VEND ET CEDE en toute
propriété 4 Jorsleur EUNSEIN JATFER. JANMOEAMID, commergant, résidant & Usu~

qui accepte, aux conditions géndrales de ’Arrété prérappelé et de ses modifications de 'ordonnance o 4_‘;‘__,___'Zﬂ ,,,,,,,,,,,,
du._, m’a/lﬁlet aux cenditions spéciales qui suivent, un terrain desting A un usage W-
Wsnue a.  Kibungn (étant la parcelle no. Y du plan de lotissement)
time supesSiciedie, RUAE. AP ABE Ba). o ook hin e e
La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues de I'acheteur.
g CONDITIONS SPECIALES.
‘ lo — Le prix de vente du terrain est fixé 4 la somme de__ qnarantn....mille....rr.ms.....cnngnlm....
{40

W

payableen  @A4% annuiiés, la premiére de  quetre mille froncs congoleis(4 +000 ,=;
- . e e we e e o e e we e AU moment de la signature du présent contrat,
les . .ponf aures de  guatre mille francs congolais {(4.000.=) _ . _ o chacune
le: premier m e A€ Chaque année, la  premiére le premier_ > mﬂt 1900 cinguante
trola . A augmenter chacune d’un intérét calculé au ménie taux gue celui appliqud ¢n matiere dlimpdis, sur la somme
restant due, sans qu’il soit besoin d’aucun avertissement de |a part du Gouvernement ¢u Kuanda-Urundi. A déiaut de paiement
aux echéances fixées, la somme due sera capitalisée de plein droiv sans mise en demeure, ni autre formalité, ot poriera, & somn

tour, intérét du jour de I’échéance, au méme taux que celur a ligL.¢ en maticre d’impot, et ce, sans préjudice a tous autres
) ] q pp

droits. En cas de vente dc la propriété, les annuités restant dues sont payables au moment de la passation de Vacie devant ser-
vir de base au transfert. '

Le Conservateur des Titres Fonciers du Ruanda-Urundi est requis de porter au profit du Gouvernement du Ruanda-L i
une inscription hypothécaire, en premier rang, d’un montant de trQnten;_ix,_.,,m_ll.a...f.p.ams....comgolaig
_‘55_.0{)0,,,)"___,,,_"_ o . e amaw €10 PEINCIPAL noN compris les intéréts, caleulés au %

l méme taux que celui appliqué en matiére d*'impots.
£t 20 — Le terrain devra étre cldturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructions.

Il ne pourra étre construit aucun hangar 4 front de route.

Les constructions et clotures 4 ériger ultéricurement sur la parcelle venaue seront en matériaux durabies et conformes aux  /
prescriptions de autorité compétente, qui sera seule juge pour apprécier leur exécution suivant plans approuves, conformément
a Pavis au public du 25 octobre 1937.

Ces constructions et clotures, de méme que celies existant actuellement sur le terrain, seront maintenues dans un parfait
état d’entretien. [l ne pourra éxister qu’un seul magasin de ventes sur la parcelle.

Le cessionnaire ne pourra laisser inoccupé le terrain acquis en propriété pendant cing anpees ininterrompues, Cette
inoccupation sera constatée par procis-verbal du délégue du Gouverneur.

Elle donnera lieu a la résolution de la présente vente, sans sommation, ni mise en demeure, et le terrain fera retour au
(Gouvernement. A titre d’indemnité forfaitaire, un dixiéme du prix de vente restera acquis au Gouvernemeni, par année écouldc en
teut ou partie, depuis la date du présent contrat jusqu’a celle de la constatation de l'inoccupation.

L'acheteur s’engage, dés ores, 2 remplir, dans ce cas de résolution du contrat de vente, toutes les formalités prévus par
lalégislation surle régime foncier, en vue de Penregistrement du terrain au nom dm Gouvernement du Ruanda-Urundi.

3o — Gouvernewent se réserve le droit d’effectuer ou de faire eifectuer dans le terrain vendu, des recherches miniéres,
ainsique tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve, d’autre part, la faculté de
reprendre en tout ou partie, les terrains pour des besoins d’exploitation minitre, 4 charge de remettre d'autres terrains en
échange, d’une superficie équivalente.

Le tribunal de premiére instance fixerait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces terrains.
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Reésidence de. Buandae=.......... Localité, de {I";HML(’)”P(.- -2?.)

Territoire dez:ihurlgu'” usag{:: COIIT“_C‘*‘C ial o™

Contrat d: renouvellemient de bail n° L583q

Faisant suite au contrat L. 4278 . e @XPIrE.

e TRt e

Entre les partiz=s;
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urandi, d’une part;

et
lionzisur AZAN BIN .SHAUAN, en faillite o TEDTE anté. .par. son.cura-

taur. lonsieur. GREGOIRT,, Roger,..en vertu du jugement dn. Tribunal
da.l&re Instance. du Rall..du. 17 mal 1950

b DT, UL L TP, TP WO TR

...................... d'autre  part;

- - - - - ‘ 3
il €té convenu que le contrat sous seing privé no L, W4RT8 . intervenu le 83 aolt 1948

‘ est RENOUVELE, aux conditions générales de Iarrété du 25 février 1943 et de ses modifications et de
lordonnance no 42/ @ du, 17 Janvier.50Q. _pourun terme LU
années prenant cours |e,,_Er_amiﬁr__,_aoﬁ_t,,_l@ﬁ@__‘,___A_ ey AUX mémes  clauses et conditions que

celles, insérées audit contrat L. 4278 (superficie def}&arﬁs)
Sauf.an ce.qui_conc rne le. lover annuel grl est porté A la som-
ma.de TROIS ITILLE. DFUX CONTS FRANUS (5,200,-)

Il ne pent. .y avoilr au'un. seul magasin de._vente sur a.parcelle,

Ainsi fait 2 USUMBURA, en double expédition, le.. . FER 6~ 1980

Le Locataire, Pr. Le Gouverneur,
Pr.Azan bin Shawan, Le Conservateur des Titreg Fonclers,fr.

H Roger,Grégoire,.- (3) HeTevissen,=
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Residence de .. Duands,e RUANDA-URUNDI Commune.... 00 KIBINGT o=

Territoire de mm" o m—
CONTRAT DE LOCATION,
- N“C_ 4278 en date du AUG 23 1948

Farnhisnibiidontddss ... Terme de bail : DEUX ans.

Lre Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur
du Ruanda-UrEndi: agissant en vertu des dispositions de |"Arréte du 25 i¢vrier 1943, donne en locatiorn pour un

terme de  YEUA années, a . Monsieur AZAN Bin Shewam, résidant & Gitayrama

qui accepte, aux conditions générales de I'Arrété prérappelé, de l'ordonnance nv  9€ /T.F. du 28 Juin 1946

et aux conméﬁiales qui suivent, un terrain destiné a un usage . CUSSEGE G L ER————— ———
........... étant la parcelle nv. . ﬁ : du plan de lotissement, d’une superficie

Z; Ehﬁxr,‘RFBM(WQV!mw)mfwfwrwﬂwfmr;?mr;twfms;?m:w—eamw”n”- - e e -
dont les limites sont représentées par un liséré jaune au croquis approximatif figuré ci-aprés a 1'échelle de 1 a
La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire.
CONDITIONS SPECIALES.
1" — Le prix de location du terrain est fixe a la somme de DEUX MILLE FRANCS ‘ »UUU

o) - - -

besoin d'aucun avertissement de la part du Gouvernement du Ruanda-Urundi.-

2¢ — Le bail prend cours le m m 1900 WM. o

' 3¢ — Le terrain lou¢ devra étre cloturé sur toutes les parties de son perimétre libres de constructions.
Il ne pourra étre construit aucun hangar a front de route.
Le locataire s'engage & construire un magasin de vente de marchandises ; les locaux réserves a I'nabitation et
a I'usage privé devront étre nettement distincts du magasin de vente.

4° — Dans les six mois de la prise en cours du présent bail, le locataire doit.sous peine de résiliation,de plein
droit et sans mise en demeure, occuper ou faire occuper le terrain loue.

Sera considéré comme occupation, aux termes de I’Arrété du 25 février 1943, le fait d’avoir cléturé le terrain
et commencé les constructions ; sera considéré comme résidence, aux termes du méme Arrété, le fait d"avoir pour-
suivi les travaux de constructions d’une maniére progressive et ininterrompue, jusqu'a complet achévement des bati-
ments devant permettre au locataire "utilisation du terrain, conformément a la destination qui lui est donnée par le
présent contrat.

A l'expiration du délai de six mois cit¢ plus haut, les murs de la construction principale auront, au minimum,
un métre de hauteur au-dessus du sol environnant.

Endéans I'année de la prise en cours du contrat, la construction principale devra étre entierement terminée,

L’indemnité forfaitaire qui serait due au Gouvernement du Ruanda-Urundi du chef de la résiliation qui inter-
viendrait en cas de non-occupation, dans le délai de six mois a partir de la date de la prise en cours du présent
contrat, est fixée au montant d'une année locative,

57 -~ Les constructions et cldtures a ériger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de

I'Autorité Compétente, qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment en ce qui

‘concerne I"avis au public du 25 octobre 1937, publi¢ au Bulletin Officiel du Ruanda-Urundi n“ 11 du mois de
novembre 1937.

6° — 1l est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partic
de sa parcelle, sans autorisation préalable et écrite du Gouverneur du Ruanda-Urundi.

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du Gouverneur,
établir sur le terrain en cause, ni usine, ni huilerie, ni se livrer a toute industrie susceptible de détourner le terrain
de sa destination prévue au présent contrat.

7° — Le Gouvernement se réserve le droit d’effectuer ou de faire effectuer dans le terrain lou¢, des recherches
miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve, d'autre
part, la faculté de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d’exploitation miniere, 4 charge de
remettre d’autres terrains en échange, d’une superficie équivalente, Le Tribunal de Premiére Instance fixerait les
indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces terrains.

8° — L’inexécution d'une des conditions générales de I'Arrété du 25 février 1943, ou d’une des conditions
spéciales reprises ci-dessus, fera s’opérer d’office, aprés sommation ou lettre recommandée restée sans suite endéans
la quinzaine de sa réception, la résiliation du présent contrat.

9¢ — La jouissance du preneur cessera de plein droit apres 'expiration du bail ci-dessus, sans qu'il soit
besoin de signification de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de la tacite reconduction,

Ainsi fait & Usumbura, en double expédition, le AUG 24 1488, .

Le Locataire, Lo Vieathonk

(/f)m Bin M ‘3{‘-’- Gouverneur du Ruanda-Urundi,

LR UL L T T
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Rwanoda-Wrundi.

i _J‘\
P B

Usumbura, ... 0372519%

Bevinnirita

o Transmis copie pour information A Monsi eny
‘,TRES p(—ﬂqiwgs 1'Administrateur de Territoire A KIYUNGU,
,43/.2‘.',3'“..,_,,:&?.:1?.1038 ILe Conservatewr des Titr Fonciers a.i.

i RECOMMANDEE  oimvz s’
Objet :
Envei de certificat
1 annexe

Mot sieur
9"

\&

j\‘\

2\

J'ai I"honneur de

bien n'en accuser la réce

de n&ng que a
awatre finm

etabli

superficie de 8 a egﬁfa%}a parcelle 2

Veuillez agréer,

Monsienr HUSSEIN JAPPR JANMOHANED
Cmu:grq.ant

USUMBURA,

vous fairé parvenir, sous ce pii, én vous prizot de vouloir

ption, le certificat d'enregistrement vol. E XX folio 49

e contrat de vant
pour_un terrain situé 4.5 adlune
pian pare=

Mounsieur......

I"assurance de ma considération trés distinguée.

Le Conservateur des Titres Fonclers.ﬂh
PARME A. M= BEMSSEN:

X

b.OF, &0,




Kibungu 4 septembre 1952.-

Copie pour information & Monsieur le
Résident du Ruanda 3 KIGALI,.

1723/TeFe
L?Administrateur de Territoire,ff.,
=ADLER R, =

Cession de bail parcelle
n°27/KIBUNCU, -

Sy
£ ! Monsieur le Gouverneur,

J?al 1l’hommeur de vous transmettre,en triple
expédition,la demande de cession de bail de la parcel
le n°27 du Centre Commercial de Kibungu,fmanant de
Monsieur FAZAL Jaffer.

. L?Administrateur de Territoire,ff.,
=ADLER R. =

A Vonsleur le Gouverneur du Ruanda-Urundi

&

USUMBURA .-
Sous eouvert de Monsieur le Régsident du Ruanda
' 3
KIGALT.-




Territoir e Kibungu N 4 septembre 52 .
du RUANDA-URUNDI de
RUANDA-URUNDI
GEWEST
x 1721 /T.F,

Rappeler dans laréponse la date et le numéro.

In het antwoord vermelden:
nummer en dagtekening.

Réponse o1 0 i,
Antwoord op n'

du 19
van
i ANNEXE
Bijlage
OBJET :
Voorwerp

Cession de bail parcelle ne27
é. Kibﬂﬂgﬂ-

Monsieur 1?Administrateur de Territoire,

J?ai 1’honneur de vous transmettre,ci-joint,
Tes documents nour la cession de bail de 1a varcelle
n°27 & Kibungu.Je vous serais trés reconnaissant de bien
vouloir les comnléter gquant 2 1’1dentité du sieur
FAZAL JAFFER et de les transmettre ensuite 3 Monsieur

le Govverneur du Ruenda-Urundi 3 Usumbura.

L?Administrateur Territorial Assistant,
= L.JASPERS =

A Mensieur 1’Administrateur de Territoire
de & 3
KIG‘ALI .-




Territoire de Xyxmxx.-
Kibungus-

v

Localité de KIBUNGU(parc.27.-)

SOUS-LOCATION: Autorisé la sous-location au nom de Monsieur ABDULAZIZ
ALIBEAT DEVJI, du terrain faisant 1%objet du bail L.5839.-

Usumbura, le £3. 7- V<
Pr.le Gouverneur,
Le Conservateur des Titres T‘omiers.ﬂ.a ‘.

UyTtevissen,
P.FPREME



—

Territoire de ~ KIBUNGI. oo CENTRE COMMERCIAL d_de Kibungu
- PARCELLE No 27

DEMANDE DE : O X I AT EE

SOISCAOTC b ) - .
dachat du terrain, objet. de baitbn (1) 5 275

DEMANDEUR (2) . HUSSEIN Jaffer Janmohamed

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT:  egmelent, bon, nédiotyexmammaisc (1)
Magasin et maison d’habitation:  Matériaux utilisés :
a) fondations : pierres, bHQIEXCONESITIICE XOCHEX, ciment, clmm, argile (1)
b) murs en élévation : piernes; brigues cuites, briymesrstehes, cimunt, charg, argile (1)
¢) pavements : gimremndt, briques rejointoyées (1)
d) toiture : yokex, tuiles, pafke (1)
Aﬁl’jEXiE‘S_:_ma_téri@xﬂi‘lig;_: a) fondations : pierres, briyues Tmtesybrimres seCesoimenty T, argile (1)
b) murs en €lévation : pierses; briques cuites, brigmes xéchescimentchans, argile (1)
¢) pavements : simemt; briques rejointoyées (1)
d) toiture : gofes, tuiles, paitie (1)

CLOTURES : Matériaux utilisés: _Hale d’euphorbes,mirsen briques. cuites,en construction.

e

Magasins existant sur la parcelle: nombre: _ Ty .. . e
Occupés par : (1) ......Abdulaziz. Alibhai Dewvji de. Kigali,sous~locataire 3
() e 4

Eventuellement, taxe pergue :

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s'il s’agit d’'une demande d’achat)

i@ demie=henre.
Avis de I'Administrateur Territorial: . Favorable. .. ... ..

Transmis a Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 son no }+2 i

A6R2.../TFL. 5018 g8 et 5839 du 22/3/52 o
R B2 TR,
.Kibungu ,te. .28 mars.1952

L’Administrateur Territorial,

N.B. —Pour achat de terrains autres que ceux destinés i un usage commercial, industriel on résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.
du 19-7-1945, 9o, i

(1) supprimer mentions inufiles.
(2) (3) et (4) donner identité compléte.




HUSSATN JAFWCR ‘PRERES,
GgPorolo
a

KIGALT, Rigald,le 25 février I952,

ang;.uur le Gouverneur
A USUMBURA,®

Monsieur le Gouverneur,

CEGSICH UE BAIL L.5:39.

J?al 1'henneur de sollieiter la cession du bail 145839 qui await
ét6 transférd * mon nom ¢ HUSSAIN JAFFER JANIUIAED, au nom de 1a s.p.r.l. que §%a
formde avee mon frire Fasel Jaffer ot dont les slatuts seront dépesis incessamment
21 (reffe du Tribune) de Iire Instance ! Usumbura.(Formlaires joints).

\vec mes remerciements anticipés,veuillen agrier,lonsisur le Cou-
verneur,l’assurance de m hzute considération.

ie eddant,

Hussa.z_ Jaffer .meuﬂ.




Uné annexe : contrat L.

. CONTRAT DE CESSION DE BAIL.

Entre les soussignés :

Monsieur (l)....,Hus_‘sa.{n..Ja.ffen Janmohamed ... ..

i Cl-aprés dénommeé le cédant,

et Moosisax (2) .. Hussain . Jaffer Fréres. . .8.p.r.l.

e Cl-2Pres dénommé le cessionnaire,

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Monsieur (3) .. Hussain Jaffer Janmohamed .. ... .. .. . .. . . CEDE
a Moostoor (4) . Hussein Jaffer Fréres separel.. .. ...

qui accepte les constructions, plantations ou autres améliorations se trouvant le cas échéant sur le terrain d’une
superficiede .08 ... . ... ... siteé a ~Kibungun, ..

ainsi que tous droits au bail couvrant le dit terrain, aux clauses, et conditions et obligations telles qu’elles résullent
du contrat intervenu le ... 6 février I95I. . avec le Gouvernement du Ruanda-Urundi sous le numéro

L..5839... dont ci-joint ’expédition aux fins de transfert.

Le cessionnaire déclare expressément avoir pleine et entiére connaissance de I'objet de la présente cession sans qu’il

soit besoin de plus ample description.

Le présent contrat est conclu sous réserve d’autorisation comme il résulte de *article 21 de I"arrété du 25 février 1943

dont les parties ont pris connaissance.

Il est expressément convenu que, dés le moment ot cette approbation du Gouvernement du Ruanda-Urundi sera

acquise, ce qui sera suffisamment établi par I'annotation portée au dit contrat de bail et sans qu’il soit besoin

i d’aucune signification a cet égard de la part du Gouvernement, le cédant sera irrévocablement déchu de ses droits

et que le cessionaire restera seul en rapport juridique avec le Gouvernement du Ruanda-Urundi,

En attendant cette approbation, les contractants déclarent con naitre parfaitement les dispositions de I'article 353 du

Code. Civil, Livre 111.—

|
i
\ Tous les loyers, y compris celui de ['année en cours, relatifs a ce bail ont été entiérement payés par Monsieur.. . .

l Les frais de transfert, ainsi que les impositions pour ’année. .. I952  sont i charge de MOCW¥MEN,...........
‘ -Hussain Jaffer Frédres S.p.r.l.

: Ainsi fait en double exemplaire, 4. . Kigald .. . [e 25 féyrier 1952, :

Le cédant Le cessionnaire,

“ Husziz):affe Janmohamed Hussain Jaffer
wi —ajal

__/’_I"'L

TeSy8,DeT. 1.

a procuration du cédant,

parution dans un opuscule officiel ou dépdt a la Conservation des

Titres Fonciers,

|
|
i (1) et (3) nom et prénoms du cédant. [ Eventuellement nom du mandant et date d&

(2) et (4) nom et prénoms du cessionnaire. ]
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HUSSAIN JAFFER TRERES,

HeleTole
KIGALT, Kigali,le 25 février 1952,

Vongiewr le Couverneur
du Rganda—ik'\mdi,
TSUMBIRA ,

.

lonsieuwr le Gouverncur,

Rous avons 1’honnewr de solliciter woire autorisation de sous=location
de notre parcelle 127 sise % Kibungu au nom de ibdulaziz A1ibhai DEVII,

Le beil de locatlon Le5%3% vous ast trensmis en enneve & wne autre
lettre de ce jour ,vous cdressie,et relative % 1z cession de ce bail ,par Monsieur
Hussain Jaffer Janmohamed, notre firme Hussain Jaffer Frires,

fivec nos remerciements antieirds,venilles agréer,Honsieur le Gouverneur,

Llagsurance de notre haute considéretion,

@;{ NG 022075
ol /875 2




HUSSAIN JAFFER FRERES,

B.PeT.l. .
a KIGALT, Kigali,le 25 féwvrier I952.

Monsieur le Gouverneur
du Rga.nda-Umnd:l,
a

USUMBURA,

Monsieur le Gouverneur,
SOUS-LOCATION BAIL L.5839.
. Nous avons 1’honneur de solliciter votre autorisation de sous-location

de notre parcelle N°27 sise & Kibumgu au non; de Abdulaziz Alibhai DEVJI,

Le bail de location L.5839 wous est transmis en annexe & une autre
lettre de ce jour ,vous adressée,et relative & la cession de ce bail ,par Monsieur
Hussain Jaffer Janmohamed,2 notre firme Hussain Jaffer Fréres.

Avec nos remerciements anticipés,veuillez agréer,Monsieur le Gouverneur,

l’agsurance de notre haute considération.

sous le couvert de Monsieur 1’Administrateur
Territorial & Kibungu,

@4&‘[ m.? d,??%"'
ol 45751




HUSSAIN JAFFER FRERES,
I.p.r.lo
KIGALI,

Kigald,le 25 février I952.

Monsieur le Gouverneur
du mrada-m-undi,
USUMBURA ,

Monsieur le Gouverneur,

SOUS-LOGATTON BAIL L.5839.

Nous avons 1’hommeur de sclliciter votre auterisation de sous-location
de notre parcelle N°27 sise i Kibwngu au nom de Abdulaziz Alibhai DEVJI.

thaﬂdqloutionL.SB”mutmniammhmnm
lettre de ce jour ,vous adressée,et relative & la cession de ce ball ,per Monsleur
Hussain Jaffer Janmohamed,d notre f£irme Hussain Jaffer Fréres.

Avec nos remerciements anticipés,veuillez agréer,Monsieur le Gouverneur,
1%aggurance de notre haute considération.
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Monsieur le Gouverneur
du Territoire du Ruanda-Urundi
USUMBURA.

Monsieur le Gouverneur,

J'ai I'honneur de vous prier de vouloir bien autoriser la sous-location au nom de Monsieur ...
. Abodulazdz A14bhad DEVIT ... ..o
représenté par...........==_ ... e} vertu d’'une procuration publiée au......... e, ..............(01 déposée A la

Conservation des Titres Fonciers a2 Usumbura) ou de 1a SOCI€té _mmm

dont les statuts ont été publiés au ......==_. . ... ... ‘eprésentée par ... . .
en vertu d'une procuration authentique déposée 4 la Conservation des Titres Fonciers d'Usumbura ouv publiée

o e o e et
des droits que je détiens en vertu du contrat de bail n* L. 5839 ... (parcelle n>. 27 i Kibungn..... ).

Tous les loyers relatifs d ce bail ont été acquittés.

Je verse & I’Administrateur Territorial 4 ... Kibamgua . . une taxe de cing cents francs pour

frais d'annotation de la sous-location.

Je reconnais par la présente rester seul en rapport juridique avec le Gouvernement, méme en cas d'auto-

risa*ion de sous-location.

Le versement de la taxe de cing cents francs e des loyers arriérés 2 I"Administratenr Territorial
a ... Kibmen ne constitue aucun engagement pour le Gouvernement qui pourra me restituer les

cing cents francs en cas de rejet de ma demande et sans que je puisse me prévaloir d’aucun droit 4 ce sujet.
Je joins a la présente 'exemplaire du contrat L.. 5839 .. . pour Pannotation de sous-location.

Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur I'assurance de .m8. gonsidébation trés distingude. ...

....... Kibwen....., le .25 féwrier 1952,
Accepté :

Le sovs-locataire,
Abdulaziz Alibhai Devii,




o , e Kigaldd. ... le.. 25 février 1952. . .

Monsieur le Gouverneur,
du Territoire du Ruanda-Urundi
USUMBURA.

Monsieur le Gouverneur,

J'ai I'honneur de vous prier de vouloir bien autoriser la sous-location au mom de Monsieur ... .

e ARUNEEES AT AN DENIT.

représenté par............ ... €N vertu d’'une procuration publiée au............ B Sornsspmsmetrassseros (ou déposée a la
Conservation des Titres Fonciers & Usumbura) ou de la S0Ciété s e

dont les statuts ont été publiés au ... TEPIESENTEE PAT . ®%
en vertu d'une procuration authentique déposée a la Conservation des Titres Fonciers d’Usumbura ou publiée

- | O S U P——

Tous les loyers relatifs & ce bail ont été acquittés.

Je verse & I'Administrateur Territorial & . . EKivmgn .. . . une taxe de cing cents francs pour

frais d’annotation de la sous-location.

Je reconnais par la présente rester seul en rapport juridique avec le Gouvernement, méme en cas d’auto-

risa‘ion de sous-location.

Le versement de la taxe de cing cents francs ei des loyers arriérés 2 I’Administrateur Territorial
a ... [ibenga  ne constitue aucun engagement pour le Gouvernement qui pourra me restituer les

cing cents francs en cas de rejet de ma demande et sans que je puisse me prévaloir d’aucun droit 4 ce sujet:
Je joins a la présente I'exemplaire du contrat L.... 5839 . pour 'annotation de sous-location.

Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur I'assurance de .. m&.considération trds distingnée. .

. Kiungn ..., le .25 février 1952,
Accepté :

Le sous-locataire,
Abdulaziz Alibhai Devii,




. ' e KB o, e .25 féyrier 1052... .

Monsieur le Gouverneur
du Territoire du Ruanda-Urundi
USUMBURA.

Monsieur le Gouverneur,

J'ai I'honneur de vous prier de vouloir bien autoriser la sous-location au nom de Monsieur ...

oo Abdulaziz Aldbhed DEVII

représenté par... .20 vertu d'une procuration publiée au........ = ... (o déposée & la

Conservation des Titres Fonciers 4 Usumbura) ou de la Société . . ... .=

dont les statuts ont été publiés au ..........===_.. ... représentéepar .. . o=
en vertu d'une procuration authentique déposée a la Conservation des Titres Fonciers d'Usumbura ou publiée
AU oottt T e

des droits que je détiens en vertu du contrat de bail n*1.. 5839 (parcelle n°...27. . .2 Kibungw ).

Tous les loyers relatifs & ce bail ont été acquittés.

Je verse & I'Administrateur Territorial 2 ... Kitwmgu .. . une taxe de cing cents francs pour

frais d’annotation de la sous-location.

Je reconnais par la présente rester seul en rapport juridique avec le Gouvernement, méme en cas dauto-

risa‘ion de sous-location.

Le versement de la taxe de cing cents francs e: des loyers arriérés a I'Administrateur Territorial
- Kibungu . ... neconstitue aucun engagement pour le Gouvernement qui pourra me restituer les

cing cents francs en cas de rejet de ma demande et sans que je puisse me prévaloir d'aucun droit 3 ce sujet.
Jejoins a la présente exemplaire du contrat L.. 5839 . .. pour I'annotation de seus-location.

Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur I'assurance de ..ma. considération trds distingude. .

......... Kibvmen....., le .25 février 1952,
Accepté :

Le sovs-locataire,
ABdulaziz Alibhai Devii,




remioire FIBUNGU
I'erritoire (e

CENTRE commerciaL @€ Kibungu
PARCELLE No

pesscceccocconssd

feeocesorssoend
DEMANDE DE i

- P

u bail L. (1)

transfert du bail L. (1)

sous-location du bail L. (1)

: d'achat du terrain, objet du bail L. (1) f—”j
HUSSEIN Jaffer Janmohamed '

DEMANDEUR (2)

IXXXXXRXX

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN

ETAT :

Magasin et maison ¢’ habitaiion

a) folkIKMORs : picrres, briques cuites, briques séches,

M:g&riau_x utim

excellent, bon NECHIECIICTTRMIEN IO

XXX

peocesed

ciment, chaux, argile (1)

b) murs en ¢ st

X008

c) pavements :

d) toiture : :

briques séc
chaux, argite (1)

ciment, briques rejointoyces (1)

tales, tuiles, paille (1)

ANNEXES : matériaux u_trjlrisgsﬁ;aie ;ﬁ? OMP{NS'Q%rm bmgﬂm‘:, mitGS’Cn eonstruction,

Un
b) murs en €lévation :
Abdulaziz Alttha
c)javgn1t'!_!'_t ;

d) toiture e
CLOTURES : Matériaux utilisés:

7Et.’1t Vi

Mjgasins_exismnt sur la parcelle

Occupés par: (1),

briques seches, ciment

chaux, argile (1)

4 pierres, briques cuites, briques séches,

cm;*t. ﬁgu 5%&#}&;8&13-10381:813

ciment, briques rejointovées (1)

toles, tuiles, paille, (1)

:nombr@yorable

@ | ¥2
%E_i__passé pour Ia_ccmitartation_ﬂlawmisE en valeur (uniquement s'il s’agit d’une demande d'achat)
- . KMbmgu 28 mars 1952
Av_isc&f!\dmink%tra@r Tegritorial : Ry e e s e
Transmis & Monsieur le Vice-Gouvernair Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 son no A
oLl R ity du
T E———————— {TAF

N.B. — Pour achat de terrains autres que ceux destinés a4 un usage commercial, industriel ou réside
du 14-8-40), 8o,

(1) supprimer mentions inutiles.
(2) (3) et (4) donner identité compléte.

L'Administrateur Territorial,

ntiel, voir circulaire no 1/T, F.




Territoire  de

J

CENTRE COMMERCIAL d & [A_a "%NT .

,I"‘

PARCELLE Ne P ~howr JERR

reseuvedement-du-baik .. (1)

__transicst-du-bait-E-¢H)

: b
DEMANDE DE :
DEMANDEUR (2) Y] nast,
CONSTRUCTIONS EDIFIEE
ETAT
) Magasin et maison d’ habitavion :
ANNEXES : matériaux utilisés :
4 CLOTURES : Matériaux utilisés:

Erat :

Ma;,rasms existant sur la _parcelle :

rfl“ 1.{ ( 7’2 /EL AT A As,
I | [

nombre :

Sors=tocattomthr-bak-deet | )

d'achat du terrain, objet du bail L. (1)

/ A
o / (A . /
f ,.,{1 e Vit Ao \
s ;.v""g_ e A L e I B, v ars eavatsshid I wlh v stsll s s o
o
/ ;‘f /'

S SUR LE TERRAIN

evecettent, Hon, mderoere; TTANVITS (1)

Matériaux utilisés :

a) fondations : briguos—sooh

S poaaiden o

PIETres, Debdg

efrrre=argile (1)
prerrem, Driques cuites,
Didepwes=SETMES, ciment,
C v,
oimem®, briques rejointoydes (1)

ot tuiles, potbeed)

PIerres, Diblgles=Gues,
befgmes-seehesr—cimemnts=

chawxmrgile (1)

Ppresses, briques cuites, brigues—seches,
Chmentthaws, argile (1)

Cigneaty briques rejointovées (1)

ke tuiles, parteTT)

ciment,

b) murs en élévation

argile (1)
¢) pavements :
d) toiture :

a) fondations. :

b

S~

murs en élévation :

l.‘) Ppavement

rmiurL 5
Q‘ \ )

e ey T S PP R L AMED Gl ":ﬂ Cta ..

-
Py LALLM L AT N .

Occupés par: (1

(2)

Eventuellement, taxe e e

Avis de I’/}dmini_stratierlrlr Teyritor{al ;

ALlIari, AL -’-fﬂ Advpa e Mgl e - L.

J _— 7 @
.......... e
Temps passé pour la _constatation de la mise en valeur (uniquement s'il s'agit d’une den}aqcle d’achat)
( - /
e S - (9 e e J(»-\...«...".....h-.
«
i

Transmis 2

AT.F.

é.,z}

N.B. — Pour achat de terrains autres que ceux destinés

du 14-8-40, 8o,
(1) supprimer mentions inutiles.

(2) (3) et (4) donner identité compléte.

Monsieur le Vice-Gouvernaur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 son Ao

1622 mrn 3018 ASELY on 2.2

“ ~ “I' -}
o ! ‘j .j - B :
/ le = = : ‘: - %
% o SN g PO . i ]
L.} Admumarrateur Terrntorla].,

a un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 1/T. F,

S R RS T e e




' TERRITOIRE DU LeJePe/=

‘ . le < 1952
4 GEBIED
y SERVICE DES TERRES
DIENST DER GRONDEN
No. W2/ 4L 52 AT L. 5019
(Rappeler dans la réponse la date et le numér05 39
(In het antwoord nummer en dagtekeming vermelden). 7
Antwoord op n” : J i
QU et ssomeotsmenmsseeseeseeesee e o 195 . =
wirn
~ ANNEXE
BIJLAGE
OBJET :
VOORWERP :
Procés-verbal mise
en valeur,
Monsieur 1’Administrateur de Perritolire,
e
A~
\ P
((p;:/},'\\CQJ' J’ai l’honneur de vous demander de bien vouloir
g, 2
. Q§:£)\ me faire parvenir d’urgence les procés-verbaux de constat
/// ELJ\ de mise en valeur de la parcelle 2 & Rwamagana et de la
parcelle 27 a Kibungu,
Ci-joint une copie de la demande d’achat de
ces parcelles,émanant de Mr.Hussein Jaffer Janmohamed ,
LE CONSERVATuWR D‘S TLTRZS FONCIERS ,FF.
TEVISSEN .
Monsieur 1?Administrateur ;#%ngjitfk?::““‘“mn-
de Territoire,

KIBUNGU,




résidant

DEMANDE D'ACHAT DE PARCLLLES

Je soussigné HUSSAIN JAFFER JAMMOHAMED- commergant
4 Usumbura)

Ai 1'Ronneur de solliciter 1l'achat des parcelles
suiventes, lesquelles font présentement l'objet
des beux & loyer & mon bénéfice et dont indicatif
des contrats repris en regard de chacune d'elles:

I) Parcelle 2 & Rwamagena- contrat L;5018-
2) Parcelle 7 & Ruhengeri- contrat L.5049-
3) parcelle 16 & Biumbe - contrat L.5264-
4) Parcelle 12 & Biumba - contrat L.5425-
5) Parcelle 155 & Astrida - contrat L.5546~
6) Parcelle 27 & Kibungu - contrat 1,5839-

7) Parcelle 21 & Biumba — contrat L.5776-

Etant donné la valeur importante de ces parcelles,
sollicite de pouvoir en rdgler le montant en 10
années.

Usumbura,le I Mars I952

HUSSAIN JAFFER JAMUOBAWLD
8é/




\ HUSSAIN JAFFER JANMOHAMED

L - IMPORTER AND EXPORTER
COFFEE CURING WORKS AT ASTRIDA

B.P. 4 B.P. 4 B.P. 15 B.P. 329
. BIYUMBA KIGALI ASTRIDA USUMBURA
: ( RUANDA - URUNDI, CONGO BELGE)

Qur Ref.

: / i'_""‘,“i-l'l""r“... Ta e (B i Hm o
Your Ref. .. &amwdﬂ RESRRA S Ak HEEw Lbr

e Lonsisur le Gouverueur dn Ruanda—"rundd .
/‘r( ols le couwvert de longieur 1TAdmivie-
Q/l/b crzveny I2rplivorial a Eibunsia.

1
/Z% 0) Lonsieur le Gouwerneur,

Conme suite a2 la lettre o, 42/705/L

2C18, du 5 fevrier ecoule, de lonsizur le Chef du Serviee
irovinelal des Terres, j'ai 1'homneur de vous demander de
vouloir bien renouveller le contrat L. S5C1E intervenu pour
lz location de 1a pareelle Yo. 2 du czatre commersisl ds
RVAMAGANA quil vient a expiration le I4 april 1052, pour 3 anc
Veuillez agreer, Longiour le Gouver-
£

3
neur, l'assurance de mu congiderution trees haute.,

gf duzeain JafTer Janmoliumed
/

/,‘ d

e




_Residence du Ruanda Kivumu(route), le 15 mars 1951
Territoire de Nyanza
Secteur de Gitarama

136/HUiS.
- Coplie & llonsieur 1?Administrateur de

Vente publique Territoire & KIBUNGU.=
AZAN Bin shawan Ve | e ]3lsv

;§’;Q donsieur le Conservateur des Titres Fonciers,

J?al 1’honneur de porter & votre connaissance
que, sulkvant ordonnance rendue le 10 janvier 1951

par Monsieur le Juge du Tribunal de 1° Instance du

Ruanda=-Urundi, j’ai procedé & la venge publique

des immeulles sis sue la parcelle n®° 2z da cﬁﬁﬁii -

Gommercial de Kibungu.

L’acquereur est le sigip HUSSEIN.JEEEER-

e

residant a USUMBURA.

TN

1’Huissier, MINOT R.,

A Monsieur le Conserwateur des Titres Fonciers

e

USUMBURA

D e e e Ty —————
—_—— ———




-y

Territoire de Kit gu.-~ Localité d4ZXIBUNGU(parc.87.-~)

TRANSFERE le bail L.5839 au nom de Monsieur HUSSEIN JAFFER JANMOHANED,
eommergant, résidant & Usumbura, suivant 1'ordonnance rendue le 10/1 /54
par Mr. le Juge du Tribunal de 1° Instance.-

Usumbura, le
Pr.le (‘:c:trvmz'-nem‘.”’i 30 1851

Le Conservateur des Titres Fonciers o £1.
) N.Tevissen.~-




FA i -
consideration tres distinguee.

SDULAZKEZ ALIBEAI DEVJI,

COMMERCANT,
KIGAII., Kigali,28th May 1951,
' ABDULAZEEZ A DEVJII,
Monsieur le Administrateur de Territoii
e KI GAIJI ® ;.Tj\

A

Monsieure ie Administrateur de Territoire,

Je me permets tres respectueusement de
m'adresser a vous.Je voudrasis avoir une licence de la vente de

biere importee.®® C'est pour mon magazin de Kibungu que je demande
cette licence.

Vous remerciant vivement a 1l'avance,je vous
prie de croire,Monsieure le Administreateur a 1'assurance de ma
consideration tres distinguee.

ii : ABDULAZEEZ A DEVJII.




Kigali,28-5-51.

HUSSEIN JAFFER ET FRERE,
COMMERCANT ,
KIGALI.

Monsieur l'Administrateur,

J'ai 1'avantage de vous faifﬁ savoir que je
loue mon magasin de Kibungu a Monsieur Abdulaziz Alibhail
Devji,commercant Kigali.

Vevillez nous sutoriser a cette fin.

En vous remerciant vivement a 1'awance,je vous
prie de croire,Monsieur l'Administrateur,a l'assurance de
ma consideration tres & distinguee,

Monsieur l'Administrateur de Territoire,
KIBUNGU.




erritoires
Ruan@mndi

Ruanda - Urundi
GEWESTEN

N 206K

Rappeler dans la répons{ﬂ‘dnget le numéro.

In het antwoord vermelden :

dagtekening.

Réponse au n°
Antwoord op n

nummer en

R |
van
_ ANNEXE
Bijlage
OBJET :
Voorwerp :

Sous lowation parcelle N° 27/CC

Kibungu,.

Mons i eyrifawxEyyr

. le

“Kibungn " den 5% dbeebre 1956

lettre N° 1,702/R.3./R.F.

D mbre 1950 de Monsieur F.C.
Gregoire, Curdteur duy Sieur Xzen bin Shawan
a4 Gltarame, j¥ai 1*honneyr de vous signaler
que Momsieyr $e Curateur regrette de ne pouv
voir vous sogs-louer la parcelle N° 2%7/CC

l

[s7]

("-l'

;-.a.
(.ﬂ (‘b

195C dL

!

Kibungu, if

Veuillez sgréer, Monsienr l’mssurence
de ma purfaite considération,

L’Agent Territorisl
A VERVMETIFN

-

SALIM bin XHAMIS

b1

EIBUNGTU,




ROGER F. C. GREGOIRE

?ﬁﬁ " Usumbura, le.
EXPER COMFTABLE BOITE POSTALE 210
T
TELEPHONE: 207
BANQUES !
BANQUE DU CONGO BELGE, 3804
BANQUE BELGE D'AFRIQUE, 434
£ | e ’ e
N T i “Hormr-
Objet. Tl
P SR ey e mms T oy
PO A T
Q
3
- T
9 2s A . | o ,
- 3 7 / . . E
I 4
= e A e [ - o = "
o - ' B - R z N
- . - % o~
: < = 9




Terrikgires

Ruanda - Urundi

RUANDA - URUNDI
GEWESTEN

20 novembre I1950.-~

N 1708/T Fu ...

Rappeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwoord vermelden : nummer en
dagtekening.

Réponse au n®
Antwoorp op nr

du N
van :
.....ANNEXE
Bijlage
OBJET:
Voorwerp
Curatelle

AZAN bin Shawani
Pgrcelle n°27 C.C.Kibungun

Ll
V‘x‘ p

Minutée par:
Geminuteerd door:

Copiée par:

Af hreven door:

Collationnée par:
Gecollationneerd door:

Recgue le:
Ontvangen den:

A Monsieur Roger F.C.Grégoire

Expert Comptable
B,P.2I0

USUMBURA .-

Monsieur le Curateur,

J?ai 1’honneur de vous faire savoir gu’une
demande faite auprés d’AZAN bin Shawani en Jjuin dernier
par mon prédécesseur, d’obtenir 1’original de son contrat
de bail n°L.4278 de sa parcelle n°27 du centre commerdal
de Kibungu,en vue d’une sous location & Salim bin Xhamis
est restée sans réponse.En outre nous n'avons pas regu
3 ce jour de demande de renouvellement de bail pour cet-
te parcelle dont le contrat expirait le 3I juillet 1950
pour lequel il fallait introdulre une demande avant
le 15 aofit I950.

Veuillez par conséquent nous faire savoir
d’urgence si vous désirez le renouvellement du bail et
si en outre vous désirem tonjours une sous loeation en
faveunr de Salim bin Khamis,

Veuillez agréer,Monsieur le Curateur,l’as-
surance de ma considér-tion distinguée.

L’Administrateur de Territoire,f.f.,
A.d’ARTANCFF,



’ RUANDA - URUNDI
Territoire de... K-'BU‘T" . CENTRE. COMMERGIAL d @ Kibungm.. ..
. g . PARCELLE No... 27 o
RAPPORT™ ADMINISTRATIF
AU SUJET D'UNE DEMANDE. DE : rcr:ouvg!lement\du bail L. (1) 4%27°
ECHSRTE A TAIICH) :

AN X e BT Bt I BET LH)
DEMANDEUR (2) ... Curateur du. sienr izan bin Shawani,Mr,Grégoive Dsumbura
" CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.
ETAT : SEweHent, hon, NN RTALCALS: (1)

Magasin et maison d’habitation : Matériaux utilisés :

A a)fondations : pierres, bﬁmmmm, ciment, ciaoxargiter (1)

s bymurs en élévation: ptprres, briques cuites, bptrpues
c)pavements : CHOENL, brigques rejointoyées (1) :
e d)toiture : todes, tuiles, pariter(1) ‘ .
ANNEXES : matériaux utilisés : a)fondations : pierre,_mmmm argile (1)
b)murs en élévation: pierres, briques cuites, brigeesstciresycimertcinm, argile(1)
¢/pavements : oymeptrbriques rejointoyées (1)
d)toiture d)toiture : 46deg, tuiles, patte(1)
CLOTURES: Matériaux LT —— Haie d'eupherbes
Magasins existant sur la parcelh._: nombre I
Occupés par : (2) mmbinthig ................................................. - SRR
Eventuellement, taxe PETGUE : (VETSEC DALY . eeerrosorrrs Moo

Temps passé pour la constatation de 1a mise en valeur (uniquement s'il s’agit d’une demande d’achat)

Avis de I"Administrateur de Territoire: i UBOTADYS.

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite A son

oo @@ ol T. F L. 4278 du.......... 0. Aécombre 1950
No..20W..../T. F :

............ .Xibungn. ... e.....R0.. A4 cembre 1950
L’Administrateur de Territoire
. 7 RI'NOFF,

v
4/
N. B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés 2 un usage commercial, industriel ou résidcntiel,f’l-oir circulaire ne 13/T.F,
du 19-7-1945, o, . {
1) supprimer mentions inutiles.
2) (3) et (1) donner identité compléte.

i ] S




ventuellement, taxe pergue : (versée par) . ...

= RUANDA - URUNDI

TEITHOIre Ge ... gl z/-w?/y ~CENTRE COMMERCIAL d g . 4%
. , PARCELLE No........ !;

RAPPORT ADMINISTRATIFR

AU SUJET D’'UNE DEMANDE DE - recouvellement du bail L. (l) &, ;/

o€ Qu bail L. (1)
SOMSGE O —cb=bail L (1)

DEMANDEUR v ﬁ:ﬂé«d. g aéot A‘, 4

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

E'I:‘AT . eweeleTTt, bon, Médiesre sawvais—tn) .
Magasin et maison d’habitation : Matériaux utilisés
a)fondations : pierres, bsi ciment, chaweargre (1)

b)mursené]évatinm-piﬂnes,briques cuites, bu . i - argile(1)

C)pavements :sedmemtmbriques rejointoyées (1)

d)toiture : torom tuiles, paiHes(1) o\’.'.&

ANNEXES : matériaux utilisds : a)fondations : pierre ; ; i -
b)murs en élévation:pierres, brigues cuites, Mmédmmarglle(l)
C/pavements : edmrest=briques rejointoyées (1) )

d)toiture sétew, tuiles,paikpe(1)

CLOTURES: Matériaux ULiSES: cnerman
Bratiis..

Magasins existant sur Ila parcelle:: nombre:.....gm

(3)
(4)

Occupés par @ (2) .. oo

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement il s'agit d'une demande d’achar)

Avis de I’Administratenr de Territoire: ..............

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 3 son

....... :,z,zz__ e T F L G Pl Qo G ettt ... Bt

Ne.... S pal)
,&éi e 45/%;, .............
‘ ” ini itoire /

L’Administrateur de Terr

.

N. B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés 4 un usage commercial, industriel ou résiden |ef'
du 19-7-1945, 9.,

1) supprimer meations inutiles.

2) (3) et (1) donner identité compléte,

oir circulaire no 13/T.F.

i !




RUANDA-URUND! - Usumbura, le JHLLSJ_Q_S_O

Service des Terres.

Copie a2 Monsienr 1'Administrateur  Territorial

!;]n 2::35;:”“[4?, ?’& 4 avec priere de

Eeagy [ £

Z Iy 5

objet :

Renouvellement de bail,

70%%«%’1 %’A " ra
e

se conformer au 5% de la circulaire 13, T.F. du
19 juillet 1945, lors de la transmission de 1a demande
éventuelle de renouvellement.

Le Chef du Service Provincial des Terres, DAUGE, M.

Maonsieur,

JraiI"honneur de vous faire savoir que le contrat L. {;/? - intervenu

pour la location de la parcelle n02¥ du ceatre commercial de / ‘

vienttEEERenu) a expiration le 3? o w 4‘1 S_a -

Je vous serais obligé, au cas off vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir 2 Mr,

I’Administrateur Territorial a . qui latransmettra & Mr. le Gou-

verneur, une demande en ce sens, spécifiant la §rée pour laquelle vous désireriez obtenir ce renou-

vellement. La déeision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Jeme dois de vous signaler qu'au cas ol la demande de renouvellement ne serait pas par-

venue & Mr. 1'Administrateur Territorial avantle _ __ = . 4 _ __,je me verrais,
TS5 oo g5

a regret, obligé de proposer a Mr. le Gouverneur de poursuivre I’évacuation du terrain par toutes voies
de droit.

Veuillez agréer, Monsieur o ‘ ., l'assurance de
ma considération trés-distinguée.

Le Chef du Service Provincial des Terre

Monsiey y oo g-,,; _)fgw ' e




V

RESIBENCE DU RUANDA
TERRITOIRE BE KIBUNGU

N* 995 /T.F.1.
OBJBT:

3m-1_outl.u L. 4278

Kibungu, le 4 juillet 1950

\
S

Monsieur,

Je vous serais reconnaissant de me faire parvenir 1'exen
plaire du contrat L, 4278 de la parcelle n® 27 de Kibungu en votre
possession,

" Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance de ma considérati
st .
L'Administrateur de Tewritoire FETIT

Monsisur AZAN bin SHAWAN
GITARAMA,
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Monsieur le Gouverneur
du Territoire du Ruanda-Urundi
USUMBURA.

Monsieur le: Gouverneur,

J'ai I'honneur de vous prier de vouloir bien autoriser 1a sous-location au nom de Monsieur )ﬁlf M.

A Hamis &l Paentba. ...

représenté par......................... en vertu d'une procuration publiée au........ .. trsirne e OV AApPOSEE & '1a

Conservation des Titres Fonciers &4 Usumbura) ou de la Société

dont les statuts ont été publiés au ... . représentée .

en vertu d’une procuration anthentique déposée a la Conservation des Titres Fonciers d'Usumbura ou publiée

S S

des droits que je détiens en vertu du contrat de bail n'I. . 42/; (parcelle ne J;a}ﬂ-ﬁ’n?;w)
Tous les loyers relatifs a ce bail ont été acquittés.

Je verse a I'Administrateur Territorial a /M At
frats d'annotation de la sous-location,

une taxe de cing cents francs pour

Je reconnais par la présente rester seul en rapport juridique avec le Gouvernement, méme en cas d’auto-

risa‘ion de sous-location.

Le versement de la taxe de cing cents francs ei des loyers arriérés a 1'Administrateur Territorial

cing cents francs en’cas de rejet de ma demande et sans que je puisse me prévaloir d'aucun droit & ce sujet.

~........ 1€ constitue aucun engagement pour le Goavernement qui pourra me restituer les

Jejoins a la présente 'exemplaire du contrat LQ«Z}X ~....pour 'annotation de sous-location.

Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur I'assurance de /710t Corri ‘&/ﬁ“
R e ol | S
. /’ s
Anceptts: C e~ %§/4 (o iy
Le sous-locataire, -




Monsieur le Gouverneur
du Territoire du Ruanda-Urundi
USUMBURA.

Monsieur le Gouverneur,

Jai 'honneur de vous prier de vouloir bien autoriser Ia sous-location au nom de Monsieur .. Sﬂ/./M

Hﬂmas = ﬁw@n/ley

représenté par.................. € verta d'une procuration publiée Al e (01 dépOSEE @ la

Conservation des Titres Fonciers & Usumbura) ou de la Seciété

dont les statuts ont été publiés au ... représentéepar .. ... .
en vertu d'une procuration authentique déposée a la Conservation des Titres Fonciers d’Usumbura ou publiée

.
des droits que je détiens en vertu du contrat de bail n" L. qz}‘i (parcelle ne.. 2/ A ﬁl{

Tous les loyers relatifs a ce bail ont été acquittés.

Je verse 3 I"Administrateur Tecritorial a v&«g Acka une taxe de cing cents franes pour

frais d’annotation de la sous-location.

Je reconnais par la présente rester seul en rapport juridique avec le Gouverriement, méme en cas d’auto-

risa‘ion de sous-location.

Le versement de la taxe de cing cents francs ei des loyers arriérés 4 I’Administrateur Territorial
L Jfﬁ‘ .......... dh. ... NE constitlle aucun engagement pour le Gouvernement qui pourra me restituer les

cinq cents francs en cas de rejet de ma demande et sans que je puisse me prévaloir d’aucun droit a ce sujet.

Je joins a la présente I'exemplaire du contrat L4Z}fpour I'annotation de sous-location.

. Veuillez agréer Monsieur le Gouverneur I'assurance de . szsa... . Mm«ﬁm &/Mc/

Accepté : - /é/ g ,
,,

Le sous-locataire,

s b

_—




CENTRE COMMERCIAL d/’cu@’
PARCELLE Noﬂi

£

RAPPORT ADMINISTRATIF {

Territoire de__

s

AU SUJET DYUNE DEMANDE -DE: renowvellement du bail L(1)

transfert dubail L(—
sous-location du bail L, (1) | /’? ;/f
mrmmwmmﬂi—&) v

DEMANDEUR (2)... %2% ‘&4— \Q/K

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT: excellent, bon, médiocre, mauvais (1)

1

Magasin et maison d’habitation: Matériaux utilisés :

a_)_ fondations: pierres, briques cuites, briques'séches ciment, chaux, argile (l)"

b) mursen élévat_iQE: pierres,brigues cuites, briques séches,cilﬁent, chaux, argile(1)
c)‘w:m_ts: ciment, ﬁriques rejointoyées (1)

dl_tm_: toles. tuiles, paille (1)

ANNEXES: matériaux utilisés: a) fondations: pierre, briques cuites, briques séches, ciment, chaux,' argile (1)

b) murs en élévation:pierres, briques cuites;briques séches, c’ifnent; chauk,argile )
¢) pavements: ciment, briques rejointoyées (1)
d) toiture: tdles, tuiles, paille (1)
CLOTURES: Matériaux utilisés: .. ... ...
e s T st smons st ARSI A5, A

Transmis 3 Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme'sui.te asongpe_ ]
........................... 20| RERAVIHSISS L
N T
- I

L’Administraiéur Te;'ritoriai,

N.B.—Pourachat de terrains autres que ceux destinés & un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circ'uﬂlai're ne !3;"'1".'F,
du 19-7-1045, 90,

(1) supprimer mentions inutiles.

(2) (3) ¢t (4) donner identité compléte.




~... .CENTRE COMMERCIAL diW
PARCELLE Noﬂ% i it

RAPPORT ADMINISTRATIF
e —

AUSUJET D'UNE DEMANDE DE : renguyellement_du bail Li(1)
' traasiest du bail-L~1) 7, f
sous-location du bail L, {1) ﬁé‘? ZK

Mm&;nm,%ait L.(1)

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT: excellent, bon, médiocre, mauvais Mm
Magasin et maison d’habitation: Matériaux utilisés :

a) }i(_}'n_ckiiim_s pierres, briques cuites, briques séches ciment, chaux, argile 1)

b) mursen éiévatio_n: pierres,briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile 1
¢) pavements: ciment, briques rejointoyées (1)

d) toiture : toles. tuiles, paille (1)

ANNEXES: matéria-ux utilisés: a) fondations: pierre, briques cuites, brigues séches, ciment, chaux, argile (1)

b) murs en élévation ‘pierres, briques cuites,briques séches, ciment, chaux,argile (1)
¢) pavements: ciment, brigues rejointoyées (1)
d) toiture: toles, tuiles, paille (1)
CLOTURES: Materiaux ut:hsés
I hmoinsibesasiiipcsiis

Magasins existant sur la parcelle : nombre: Bk R v R
Occupéspar: (2).. . _5 e tiunn fém,ém%u ' :
Eventuellement, taxe percue: . & opg—a ] ? _m:«x?:‘.éfa}? 4 5

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s’il s’agit d’'une demande d’achat) .

Avis de Administrateur Territorial

Transmis 4 Monsieur Je Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du R-uanda-Urundi, comme suite 4 son WL i)
................ /TF/Ldﬂ

T
L’Actm.i-nistrate_ur'Territortal,

N.B,—Pour achat de terrains autres que ceux destinés 4 un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no I3/T.F.
du 19-7-1945, go,

(1) supprimer mentions inutiles,

(2) (3) et (4) donner identite compléte,




Territoire de e CENTRE COMMERCIAL 4.8 (X PC A
PARCELLE No........ By

RAPPORT ADMINISTRATIF
e e

AU SUJET DYUNE DEMANDE DE : renouvellement du bail L (1)
tramsfert-du-bai-bd
- sous-focation du bail L, (1)
d'mmwbail L.(1)
DEMANDEUR (2)... %2@«&«;@
C(}NSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT: excellent, bon, médiocre, mauvais (1)

Magasin et maison d’habitation: Matériaux utilisés :

a) fondations: pierres, briques cuites, briques séches ciment, chaux, argile (1)

b) mursen élévat‘ﬂg; pierres,briques cuites, briques séches,ciment, chaux, argile (1)
¢) pavements: ciment, briques rejointoyées (1)

d) toiture : toles. tuiles, paille 1

ANNEXES: matériaux utilisés: a) fondations: pierre, brigues cuites, briques séches, ciment, chawx, argile (1)

b) murs en €lévation:pierres, brigues cuites,briques séches, ciment, chaux,argile (1)
¢) pavements: ciment, briques rejointoyées (1)

d) toiture: toles, tuiles, paille (1
CLOTURES: Matériaux utilisés:
Etat

Magasins existant sur la parcelle : nombre: |
]

Occupés par: (2).. M
)

* Eventuellement, taxe o b et SR

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s’ s’agit d’une demande d’achat)

Avis de I'’Administrateur Territorial :

Transmis 2 Monsieur le Vice-Gou verneur Général, Gouverneur dy Ruanda-Urundi, comme suiteasonmo /

. !e............................................................

L’Administrateur Territorial,

N.B.—Pour-achat de terrains autres que ceux destinés 4 un usage commercial, industrie| ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.
du 19-7-1945, 9o,

(1) supprimer mentions inutiles.

(2) (3) et (4) donner identite compléte,
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~ Kibungu 10 septemire 1949

_Ah22 /221,
5849/2329/1,F,L.4278
23 aout 49
Pare. 27/Kibumgu Monsieur le w,

Suite 2 la lettre reprise ea marge, j'ai 1'hommeur
de porter A votre commaissamse que 1'interessé A commensé les
construetioms fiam du mois d‘aout,

L'Adninistrateur de Territoire FETIT




TERRITOIRE LSBT, 18 st
Dy

R)NDA--URUND!

SERVICE DES TERRES RAPPEL

NG e S
Objet:

Monsieur I'Administrateur Tetrritorial

a

est prié de vouloir bien me faire connaitre, par retour du_courrier, la suite qui a été

réservée 4 ma lettren®. . IR PTG

relative a l'objet rappelé en marge,

Le Vice-Gouverneur Général,

Gouverneur du Territoire duy Ruanda-Urundi,

JUNGERS, E.




K.T.

USUMBURA, €14 i i o i

TERRITOIRE
" DU Corle pour information,d lonsieur l'Adminls-
‘ ND | trateur Territorial, a Kibungu,sulte son n®
RUAND A-U RU 10€7/TF du 15-7-4S8,en le priant de me\faire
SERVICE DES TERRES connaltre si l'iatiéresse donne sulte a ma
ﬁf;r——v sommatlion. -
RUGETIE S N, T Pour le Gouveraeur,
st L2 CONSZRVATEUR DES TITRES FONCIERSS
b Vle D."}.u-{'f’_‘:o—
(Rappelerdans laréponse ladate et le numéro) \
—
Réponse aun® . . . . W ,

—~
AVEC ACCUSE DE RECEPTION /

Y €112 (-
OBJET:

Parcelle 27 Kibungu

Monsieur,

J'al 1'honneur d'attirer votre atten~
tion sur lees termes du contrat de locatiu,hm,;: la

47 parcelle 27 de K%
f En vertu de 1tarti ; '
‘;9' 4 0\ les murs de la constructiom primip&lm“ Vagqntrat_
A teint haut ’ o
b - rﬁu?: - eur d'un mdtre au-dessus du sol envirronant
piration du délai de six mols,aprds la date de la g

Prise en cours du bail,soit le 31 janvier 1949 .~

0,8 ce jour,vous n® encore
ccumencé les construc iom.i * i avez pas

J'en conclu :
vous mettre en régle et musclnamqge v{{niaagrgméau:;‘gas com~—
igngg:ti:eg canst;:gc ﬁgﬂs dans les ii ertmte d; quol
&L sera r¢sillé de plein drolit et 1 : e |
la parcelle poursuivie par &ums voles Ce dg::.u:tiol -

Veu
ma considérstion diStilﬁé&S:,igréer'MonﬂiQ’u?'l'a”m de

Pour le Gouverneur,

LE CONSZRVATEUR DiS TITRL: F
R DI3 TITR.:"FONCIERS,

8€tile DAUGE W~

Monsieur Azan bin Shawan
&

@ I AR AN A




TERRITOIRE
RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI
GEWESTEN

N:. 207/ /2.R.1,

Rappeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwoord vermelden : n* en dagtekening

Réponse au n° m’/ ........

Antwoord op n"

P £ IO L [
van
............... ANNEXE
BIJLAGE
OBJET :
VOORWERP

Paxcelle n® 27/Kibungu

que le
eouvrant

Monsieur le Gouvermeur,

J'ai 1'hommeur de porter A votre commaissance

nommé AZAN BIN SHAWAN, titulaive du bail n° 4278
la pareelle n°® 27 du Centre Commereial de Kibungu

n'a pas encore commensé les construotioms i ee jour,

Minutée par .
Geminuteerd door :

Copiée par :
Afgeschreven door :

Collationnée par .
Gecollationneerd door :

Recue le :
Ontvangen den :

L'Adninistrateur de Territoive FETIT



V : N
SERVICE DES TRAVAUX PUBLICS

G/A.
TERRITOIRE USUMBURA, 7c 21 Septembre 8
DU
RUAND A-UR UNDI TRANSWIS Copie pour informetion
-ZEZ?ZZ— 4 Monsieur 1’Administrateur Territorial
Nn.L-’.. T'P. a K I B U N G U.-
{Rappelerdans laréponse ladate et le numére)
Répenseaumo Pour le Gouverneur du Ruanda=Urundi
™ LE COMMISSAIRE PROVINCIAL,
sé) M.DE RYCK,
............... xI...... Annexe
OBJET:
Autorisation de batir.
parc. n°27.C.C.
KIBUNGU,
| 7 bone1
cnsieur
tial ’
0 ‘O\"
A |
\ &\‘ J?s1 1’honneur d’accuser réception de votre demande
d’antorisation de bftir sur la parcelle n°27 duv C.C. de Kibungu.
Le croquis que vous joignesz & cette demande ne
m’est parvenu qu’en simple exemplaire, que je vous retourme ci-~joint.
Je vous prie de me renvoyer un plan complet en double
exemplaire du bétiment que vous projetez.
: Veulllez agréer, Moncieur, 1l’acsurance de ma
considération distinguse.
Pour le Gouvermeur du Ruanda-Urundi
LF. COMMISSAIRE PROVINCIAL,
sé)M. DF RYCK.
Pour exnédition conforme % la minute
Mensieur AZAN bin SHAWAN LE CHEF DU SECMETARIAT, S.STRA

3 o

GITARAMA.- (Nyanza) /




TERRITOIRE Usumbura, Te ...sbbh L2 1988

: DU ,
H u A N 0 A B U H U N | I Copie a Monsieur e Chef du Service des
SERVI‘CE DES TERRES Travaux Publics a Usumbura,
A — Copie 4 Monsieur 1"Administrateur Terri-
-Nﬂ-i/fiw...mfﬁ..‘.’.....f'r.F./J-Q/ 240 i/, fArial, & KT BINGY..
0B] E'T : ré ['C pour information et exécution, suite son
Extraction de pierres l L ; f - 577 [T.F.du. @0 b ’/{
et de sable. ? i Vf Pour le Gouverneur, :
Parcelle IT i \% ‘f j{ Le Cgnservateur des Titres Fonciers,
; b /o @ g 0&&)‘\"1}
¥,
Monsieur,
Yottt " ’ . . : o it 'ﬁa:,/.a

J'ai honneur d’accuser la réccption de votre letire du . ...4. 0 Yot | DL 2 i

sollicitant I'autorisation d’extraire ..............g 5. . m3de sableet .. . 5"5 m3 de pierres.
‘ Cette autorisation vous est accordée sous les conditions ci-opreés -
¢ — les camions ne pourront encombrer la route ;

20 — I’extraction du sable se fera soit dans le lac méme, 4 au moins truis metres de la rive, soit a
I'emplacement qui vous sera indiqué ; _
3° -- I'extraction des pierres se fera, soit dans une riviére, & au moins 100 métres en amont, & partir
de tout pont, ou & au moins 50 métres en aval de ce pout, soit a 'emplacement qui vous sera indiqué :
N. B. — Il vous est interdit de toute maniére de créer des poches pouvant provoquer des stagnations
d'eau ou des affouillements de berges ;
4° — les pierres extraites et le sable ne pourront étre entreposés ni sur la voie publique, ni sur le
domaine du Gouvernement ; pour le dépot sur terres indigénes, ou grevées de droits de tiers, 1'autori-
sation prealable des intéressés est a solliciter par vous ;
Se — vous restez seul entiérement responsable de tout accident pouvant résulter du fait de I'extraction
ou de I'entreposage ou du transport tant du sable qﬁe des pierres ; .
6° — !’extraction es} subordonnée au paiement d’une taxe de quinze francs au métre cube de pierre ou
de sable ; i
7° — un de mes délégués sera chargé de cuber les matériaux extraits ; il ne pourra rien éfre enlevé
sans son autorisatiou ;
8 — vous vous engagez & payer immédiatement, sur présentation d’une facture, la sowmme qui vous
sera réclamée ; : ‘
9° — vous vous mettrez en rapport avec Monsieur I'Administrateur Territorial & "'\'"V(k :
qui vous indiquera les emplacements ot les extractions devront se faire ;
10> — ces extractions devront étre entiérement terminées dans le délai de deux mois 4 dater de la
présente, faute de quoi, la présente autorisation sera sans valeur.

Veuillez agréer, MOMSICUT ... oot st et
I'assurance de na considération trés distinguée.

Pour le Gouverneur,
Le Conseryateur des T:tres Eonciers, |
X e D
: | _ . Rl
Monsieur G250k Bk S e . T e
: '"" LA B e P




Territoire de Kibungu-
.r%f/T.F. Kibungu 30 juin 1948.-

llonsieur le Gouverneur,

Parcelle n® 27 du C.C.
de Kibungu .=

J'ai 1'honnenr de vous faite tenir en

annexe une demande 1°) d'autorisation de bétir,
2°) d'extraction de pierre et sable

ainsi que le plan des batiments projetés, émanant du
commercant arabe AZAN bin SHAWAN de Gitarama(Nyanza)

Ce commercant possédant d'autres magasins
bien construits, j'émets un avis favorable & sa
demande.

Pour l'Adninistrateur Territorial
PIFRLOT A.,(en route)
L'Adninistrateur Territorial Assistant
LANNOY P.d.

A Monsieur le “Youverneur du ftuanda-Urindi
a
USUMEBURA .=




Azan bin Shawan
,Com'n'emant Gitersma, le 1 Juin 19242,

Gitarama.

Yonsieur le Gouverneur,

J’al 1’honneur de vous envoyer ci-snnexés en 2 exemplaires,

les plans des bétiments * Ariger sur 1a parcelle ¥,27 » KITUNGU,
en vous demandant de bien vouloir m’accorder 1’sutorisation pour
construction. J’estime que le cofit des construction » ériger,

ne dépassera pas la somme de 60,000 francs.

Les bAtiments seront construits avec les fondations en
plerres et ciment,les murs d’41évation en briques cuites et le
toit sera couvert de tuiles.

Parelllement je vous demande de bien vouloir me domner
1’autorisation pour extraction de %0 m, cubes de plerres et de
256 m, cubes de sable et gravier,

Veuillez agréer, Yonsieur le Gouverneur,

1’assursnce de ma tr®s haute considération.

Azan bin Shawsn

G o Bl

A Yonsieur le Gouverneur

des territoites du wande-Urunii
A Usumbura.
Sous le couvert de Mr.1’Administrateur Territorial
* & KIBUNGYU.




-.HG.J.-

TERRITOIRE Usumbura, fe ALl
DU

» 1 n
H U A N U rll * U H !ij E i Copie 4 Monsieur 'Administrateur Territorial a

X ) o e SUITE SON ne B U SRR e
SERVICE DES TERRES o ‘ '
1/ e en le priant de voutoir bizn veiller & ce que les construction:
N¢ *'.‘I..','.thf?'...f'“l' o0k /T F./B. 175,/2 soient commencées pour la date imposée et de m'aviser cu
i respect de cette condition.
OB | BT
i Pour le Gouverneur,
Parcelie n' 2T o= Le Conservateur des Titres Fonciers, .
i KXibunga,- 2 e
ﬁ , i

.

T- / )\{4 Monsieur,

Jrai "honneur d’accuser la réception de votre lettre du 18 mai 1948 o v = =
sollicitant la location de la parcelle o i du lotissement  commercial de Kibunga

Par la prisente, je vous autorise a occuper la parcelle, dont il s'agit, a partir
3 -~
du_ ) oot 194Bic o = = -

Les projets de contrat seront soumis 4 votre signature par un prochain courrier.,

. Jattire votre attention suf I'obligation insérée dans tous les contrats de location, de com-

mencer les constructions dans les 8iX mn- mois de la prise en cours du contrat et de les

achever dans année.- Cette obligation doit &tre strictement observee.

Je vous serais obligé de me soumettre les plans des batiments que vous désirez
élever etla demande d'extraction de pierres et de sable par lintermédiaire de Monsieur I’Administrateur
Territorial 4 Kibnngle=. .

Veuillez agréer Monsieur 7 ; - ~ l'assurance de ma

considération tres distinguée.

Pour le Gouverneur,
Le Conservateur des Titres Fonciers.

~ Deauge, M,

4 .

Monsieur Agzan bin Shawan

&
G I TARAMHMA,
B e




Territoire de Kibungu.
SisF/2p./0.C Kibungu. - Kibungu 00 mai 1948.-

weiS? o F.

Par 1'intvernédiaire de Monsieur l'Adminis-
trateur Territorial de & & HYANIZA

en le vriant de bien vouleir donner ses avis
£t considérations concernant ia rrésente
demande, notamaert en ce qul concerne les
rrojets du demandeur, son honorabilits et le
nombre de magasins qu'il posside.

il o dm € s - " , .
Par°g;1§i§u§;u““ .0 Pour 1l'adninisuratewr Territorial,
I'Adrninissrateur Territorial Assistar
LANWOY P.J.

HMonsieur le Gouverneur,

J'ai 1'honneur de vous fuaire ternir par la présent
una deriarde &manant du sieur AZAN bin SHAWAN.

La parcelle 27 du centre cohmarcial de Kibungu
est disvonible.-

Dour 1'Alainistrateur Territorial absen
Ltaduninistrateur Territorial Aszsistant
RTIOY 2uda

—

A Monsieur le Gouverneur du Ruanda-lirundi
a
USTUEBURA .-




Wi 30USSIGNE (nom, (A souligner), prénoms, professicon. heu d’immatricniation, dge. nationalité et résidaence)

o ik 15

e e SHAwWAN

48/ 2/ 2938 ~£ Ma..a-a-a["""'” 2890
b, fio Lo Pooron L Assdocd e aiida -
agissant pouwy mon g{gwmmmﬁmmé(h

dontlesstatrts Tt CHE-dUPoSEs au greffe du Tribunal de Premigre Tnstance d’'Usumbura, e

S bl A () 7 _ et —en—vertu—d'une procuratio-
perbrTeaT—(2) - —— ou-dépesée 4 la Conservation
uwﬂw _ sollicite du Gouvernement d\t. Ruanda-Urundi, la location pour
un terme de j ~ans (3) de la parcelle n® 2, Z\ du plan de lotissement de K‘D.M o -
(3 owm_pumw—em&immwe . ~dlune superficieTd@nviron. 0 o L
sjtuée @ etreprésentée aun croquis, @ I'éehelle deta~
figurant au. uusﬂumu-ann&%ﬂ .

(3)pou o gﬂﬂdnmummmmwﬁuﬂmm _ _ 1 ~territowe

o _J'une-seperficieapproxmrative de

A l'expiration du contrat, je désirerais pouvoirachefer, ou louer par bail emphytéotique (3)
le terrain dont question (3)
Je déclare connaitre parfaitement la région au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne et savoir que je ne pourrai
pas compter sur 'intervention de | 'administration pour obtenir les travailleurs qui me seraient éventuellement nécessaires.
Je sollicite I’autorisation d‘occuper, a 4 titre précaire et révocable, le terrain a la date du
m’engageant au cas ol la location ne pourrait m’étre consentie a "évacuer volontairement dans un délai de 15 jours (Ic la récep-

tion de la lettre m'y invitant, et ce, sans pouvoir réclamer de ce’égf aucyne indemnité ondommage au Gouvernement.
4

Veuillez v/\_p_,u\ . M&Mﬁm ARAA~ LA C ‘Opprrsam, el ‘oé.

(Signature)

A Monsieur le Vice-Gouverncur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi

AUSUMBURA

A Monsieur lntclmmnﬂr.ncm' l'erritorial

KIBUNG .

—_
~—

Inscrire 'énonce exact et complet de la raison sociale ou les noms. (& souligner,) prénoms, résidence de la ou des personnes

pour lesquelles on agit.

(2) Numéro et date du bulletin.

(3) Biffer la mention inutile.

(4) Lorsqu’il s’agit d’une parcelle faisant 'objet d’un lotissement diment approuve, il suffira d'indiquer le numérne e la parcelle

et éventuellement du bloc ot elle est située

Par contre, pour un terrain situé en dehors d’un lotissement le croquis devra étre rattaché a un point fixe de la carte dont un
extrail de 1a région environnante devra également figurer 4 coté du croguis : le croquis doit étre coté.

(5) indiquer le programme complet de mise en valeur. . ... . ...hectares de plantation de . _

. hectares de plantation de

TS W B
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et ires ou Rusnaa-Urundl Kibungu, le § [Mal TM% .=
MeSloence du su=nud

Terviiire de wiuungu

Ne 247 /7.7
Cbgetl:

Celle Hibunzu
parcelle 27
onsieur,

A0

Suile a la dem:pdee que vous avez faite &
Kibungu, j’al 1’hcnmeur de poerter & vitre connaissance cue
o la parcelle 1ibre Cu C.C, de Kibungu gqul peut vus étre

attribule porte le n® =7.-

Je wvous envole deux iwpriués poar Jetande
de terruin lesquels veull.ez compléter dater et signer si

vous désirez obtenir en locztion la dite pircelle.-
Veuillez ugréer, lonsieur, 1l’expression

de ma congidérction treés distinguée.-

L’ Administrateur Territorial
PIERLJ‘OT -lILo (e

A Monsieur LZA DIn SHAWAN
Coumergant

GITARAMSE




